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Sprachliches,

3({) evinntere mich, daf ich ald Kind mitunter die
rounbdetlichften Sylben und tollffen Lautverbindbungen luftig
aus meinem Munbde bHervorfprudeln lief und daber alles
Ginjtes glaubte, daf 1ch in fremben Sprachen rvedete und
von jebem Rateiner ober Franzofen oder tver ¢8 fonft
tdre auf dad Leichtefte verftanden tiivde. Dad Kind,
bag fo manches IWort unverffanden an fich voritbergehen
laffen muf und mit Verrounderung und Neugier Altern
und Gefchwifier von ober gar in fremben Spradhen fich
unterhalten hort, fucht, von Nachahmungsluft und Eifer:
fudht getricben, nady Mitteln, ¢8 den Crivadyfenen gleid)
sit thun, und findet fie Davin, Daf ¢8 eben Sachen fpridy,
bic ¢8 felbft nicht verftebt.

Diefe alleverfte Maivetdt verfchwindet aber natirlich
bald, und die Schlaubeit, die fich in den Kinbern friih
genug vegt, fithet fie auf andeve Lege.
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Die Kinder haben fid) ndmlidy ecine eigene Spradhe
gebildet, die Bofpradye, die faft in allen Schulen be-
annt 1ff und einfady davin befteht, daf in gewdhnlichem
Hochdeutfdh jebem Bocal die Sylbe bo angebdngt twird.
€o wird 3. B, der Vater ein debor Babotebor,
Mit einiger Uebung leent man fie giemlich fdhnell fprechen
unbd verftehen, twabrend fie einem Uneingeweibten begreif:
licher LWeife gany unverfiandlich ift.

Gine anbere Weife der Tdujdhung ift, daf fie gewiffe
boch- und plattdbeutfche Sdge vafdh und obne hinter den
eingelnen LdSrtern abjufesen, ausfpredien, wodurd) fie
ben Klang frember Sprachen befommen, Die meiften
Sage, die im Sdhwange find, evinnern an lateinifdhe,
einige audy an griechifche Laute und erveichen theilweife
thren Swed rvedt gut.

Do na di dat. Hek to, de Kob vent dat Febh na.

Dona didat hecto decorent daf vena.

Had of 18, Rand aof 18, Sohl uut 18, Scho fchent is.
Hac avis randavis solutis schoschentis.

Sm Hof fiel lahm’ Cnt’ um,

Immo filamentum.

Hooch Voom 18, Kreten Neft 18,
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Die Kub vannte bis fie fiel,
Mt der Abt auch Heu?
Sie legen darum in bdie Kafje, damit ed die ganje
Stadt toiffe.
Si legendarum indicasse damites dicant se statuisse.
Diefem dbhnlich find die Sdke, die mit umgelegten
Accent gleihfalls vafch ausgefprochen werben miifjen:
D ftechén ohné Slaubén ift ewiges Lérderbén,
Kb fah aus meinem Sdlupffenjtérchen nad) meiner
Eleinen Stiefenkélin, da fam ein Eleined Géfpenfiévchen

und jupfte mich am Pélarmel,

Uebungen im Schnellfpredien :

Wiolett lett redht nett,
Mecht nett lett violett,

De Kreien drogen den Deegdrog,
Dreemaal um bden Karkhof.

Dree Tdahrtunnen,
Dree Trabntunnen,
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Oniderfchdr fnidt fharp,
Scharp fnidt Sniberfchdr.
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i witten wackern Wiwer, i wullen wol it
wader wafden, wenn wi witt wader Weferwater rouffen.

Nabers Hund heet Kunterbunt,
Kunterbunt heet MNabers Hunbd.

Hinter ded Herven Hirtenbiuschen hackte Hang Holz.
Hatte Hanndhen, Danfens biibfhes Hanndyen, Hans
Holz bacen horen, bhitte Dannchen, Danfens hiibfches
Hanndyen, Hané Holy hacken Helfen.

LWenn mancher Mann wiifte, wer mancdher Mann wdr’,
Gdb mandyer Mann mandhem Mann mandymal mehr Ehe’
Weil Mancher nicht teif, wer mandher Mann iff,
Mandyer Mann mandhen Mann mandymal vergifit.
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€3 rvitten brei und breifig Neiter den BVerg Ararat
brei unbd breifig mal hevauf und Berunter.

Sifcher Frip fifhte in der frifhen Freitbe frifche
Sifche.
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0, 0, v—e, ve, 0 ve, n—e, ne, vene, 0 vene,
r—a, ra, nera, venera, O venera, b—i, bi, rabi,
nerabi, venerabi, O venerabi, 1—i—s, lis, bilis,
rabilis, nerabilis, venerabilis, 0 venerabilis, und fo fort
ben gangen Sab:

0 Venerabilis barba Capuzinorum.
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